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Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie dieses Benutzer-Handbuch sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal in Betrieb nehmen. Die Benutzung des Gerétes darf nur durch sorgféltig geschultes
Personal erfolgen. Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in der Bedienungsanleitung
entstehen, entbehren jeder Haftung.

Dieses Messgerat darf nur in der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Art und
Weise verwendet werden. Wird das Messgerat anderweitig eingesetzt, kann es zu
gefahrlichen Situationen kommen.

Verwenden Sie das Messgerat nur, wenn die Umgebungsbedingungen (Temperatur,
Luftfeuchte, ...) innerhalb der in den Spezifikationen angegebenen Grenzwerte liegen.
Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung,
extremer Luftfeuchtigkeit oder Nasse aus.

Setzen Sie das Gerét keinen St63en oder starken Vibrationen aus.

Das Offnen des Gerategehduses darf nur von Fachpersonal der PCE Deutschland
GmbH vorgenommen werden.

Benutzen Sie das Messgerat nie mit nassen Handen.

Es dirfen keine technischen Veranderungen am Gerat vorgenommen werden.

Das Gerat sollte nur mit einem Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine
Scheuermittel oder I6sungsmittelhaltige Reinigungsmittel.

Das Gerét darf nur mit dem von der PCE Deutschland GmbH angebotenen Zubehor
oder gleichwertigem Ersatz verwendet werden.

Uberpriifen Sie das Gehause des Messgerates vor jedem Einsatz auf sichtbare
Beschéadigungen. Sollte eine sichtbare Beschadigung auftreten, darf das Gerat nicht
eingesetzt werden.

Das Messgerat darf nicht in einer explosionsféahigen Atmosphére eingesetzt werden.
Der in den Spezifikationen angegebene Messbereich darf unter keinen Umstanden
Uberschritten werden.

Wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden, kann es zur Beschadigung des
Gerates und zu Verletzungen des Bedieners kommen.

Fir Druckfehler und inhaltliche Irrtimer in dieser Anleitung Gibernehmen wir keine Haftung.

Wir weisen ausdriicklich auf unsere allgemeinen Gewahrleistungsbedingungen hin, die Sie in
unseren Allgemeinen Geschéftsbedingungen finden.

Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH. Die Kontaktdaten finden Sie am
Ende dieser Anleitung.

© PCE Instruments
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2  Spezifikationen

Messbereich

70 ... 140 dB (A, C)
90 ... 140 dB (2)

Messbereich (Spitzenwert)

103 ... 143 dB PEAK

Auflésung 0,1dB

Frequenzbereich 31,5Hz ... 8kHz

Freguenzbewertungen A, Cund Z

Zeitbewertung Schnell, Langsam, Impulse

Einstellbare Pegelerhéhung 3,4,5,6dB

Einstellbereich des Schwellenwerts 70...90dB

Auflésung des Schwellenwerts 1dB

Einstellbereich des Kriteriumspegels 70...90dB

Auflésung des Kriteriumspegels 1dB

Anzeige bei zu lauter Umgebung >115 dB

Speicher 30 Messdurchgdnge mit insgesamt 6101
Messpunkten

Zeitschaltuhr 16 Zeitschaltuhren fir eine automatische
Datenaufzeichnung und 99 Timer

Aufwarmzeit 10 Sekunden nach dem Einschalten

Mikrofon 1/2 Zoll Elektret-Kondensator

Display 128 x 64 Pixel LC Display

Fir Anwendungen nach Norm

IEC 61252:2002, ANSI S1.25-1991

Anzahl an virtuellen Dosimetern

3

Dosimeter Standards

OSHA-80, OSHA-90, MSHA-80, MSHA-90,
DOD, ACGIH, ISO-85, ISO-90, NR-15, NHO-01
Zusétzlich kénnen bis zu 9 individuelle
Standards hinterlegt werden

Messparameter der einzelnen Dosimeter

DOSE (Dose), PDOSE (Pdos), TWA (Twa),
PTWA (PTwa), LAVG (Lavg), LEPd (Lepd),
PLEPd (PLepd), Uberschreitungszeit (Las>105
oder Las >115), LEQ (Laeq, Lceq, Lzeq), SEL
(LaE, LCE or LZE), SEpa2h (Ea, Ec, Ez), PEAK
(Pka, Pkc or Pkz), LEX8H (Lexsh), PLEX8H
(PLex8h), EXPHrs (Exph), EXPsec (Exps),
NEN

Messparameter nur beim Dosimeter 1

MAX/MIN, L05, L10, L50, L90 und L95 bei
einem 20 ms Intervall und einer Differenz von
0,1 dB,

LAEQO5, LAEQ10, LAEQ50, LAEQ90,
LAEQ95 bei einem 1 s Intervall und einer
Differenz von 0,1 dB,

Schnittstelle

Uber die USB-Schnittstelle an der Ladestation

Spannungsversorgung

3,7V, 470 mAh, Lithium Polymer Akku

Betriebszeit

>15 Stunden bei Raumtemperatur

Betriebsbedingungen

0...50°C(32...122°F),10...95 % r. F., nicht
kondensierend

Lagerbedingungen

-10 ... +60°C (14 ... 140 °F), 10 ... 75 % r. F.,
nicht kondensierend

Abmessungen

84 x49x55mm/3,3x1,9x2,2inch

Gewicht

7749

© PCE Instruments
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3 Lieferumfang

1 x Schalldosimeter PCE-MND 10
1 x USB Kabel

1 x Ladestation mit Netzteil

1 x Versorgungsbriicke

1 x Montagebricke

1 x Software CD

1 x Transportkoffer

1 x Bedienungsanleitung

Die Software kann hier kostenlos heruntergeladen werden:
https://www.pce-instruments.com/deutsch/deutsch/download-win_4.htm

© PCE Instruments
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4  Geratebeschreibung

ol S T I{YE 27T )

i DI-THO €S0 86
Dos 100.0 #

ILaeq 100.048

@) @] [ ®
>/ 0

Nr. | Beschreibung

1 Windschutz und Mikrofon

N

LED Indikator
Rot: Akku ist am Laden
Blau: Messwert hat den Alarmgrenzwert iberschritten

Display

Ein- und Ausschalter, Enter, Menii

Datenaufzeichnung starten, pausieren, stoppen, zuriick

Scrollen aufwarts, Wert erh6hen

~Njo|joa|h|w

Scrollen abwarts, Wert verkleinern

© PCE Instruments
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4.1 Windschutz und Mikrofon

Wahrend der Nutzung ist es wichtig, dass der Windschutz montiert ist, um potenzielle
Fehlmessungen durch Windstrome zu vermeiden. Zusatzlich halt der Windschutz Staub und
Feuchtigkeit ab und kann ggf. kleine St6Re abfangen. Dadurch wird die Lebenszeit des Mikrofons
verlangert.

Fir zum Beispiel eine Kalibrierung muss der Windschutz abgenommen werden. Im Vergleich zu
anderen Dosimetern ist der Windschutz bei diesem Messgerat geschraubt und kann daher
losgedreht werden.

Das Mikrofon ist auch geschraubt und kann bei zum Beispiel einer Beschadigung ausgetauscht
werden. Nach dem Austausch des Mikrofons muss zwingend eine Kalibrierung durchgefuhrt
werden, damit sichergestellt werden kann, dass die angegebenen Spezifikationen eingehalten
werden.

Windschutz

Mikrofon

Gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um den Windschutz
oder das Mikrofon zu lésen.

U T UU

[fﬂﬂﬂﬂ
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4.2 Montageclips

Geliefert wird das Messgerat mit zwei Krokodilklemmen.

Dadurch kann das Messgerat an jedem Kleidungsstiick

angebracht werden. Der empfohlene Abstand zwischen

dem Messgerat und dem Ohr betragt 10 ... 15 cm. Das ©®
Messgerat sollte daher auf dem Scheitel der Schulter

montiert werden, um Reflektionen vom Kopf zu vermeiden,

die sonst die Messungen beeinflussen kénnten.

© PCE Instruments
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4.3 Ladestation

Mit der Ladestation kann das Messgerat aufgeladen werden. Zusétzlich dient die Ladestation
dazu, Einstellungen und Datenaufzeichnungen zu Ubertragen. Die Datenubertragung vom
Messgerat zur Ladestation erfolgt Uber ein Infrarotsignal. Bei Bedarf kénnen mehrere
Ladestationen in Reihe geschaltet werden. Dies hat den Vorteil, dass nur ein Netzteil benutzt
werden muss. Es kdnnen bis zu vier Ladestationen gleichzeitig an ein Netzteil angeschlossen
werden. Mit dem Verbindungskabel wird die Spannung auf die nachste Ladestation
parallelgeschaltet. Mit der Verbindungsbriicke kdnnen die Ladestationen mechanisch als ein
grofRes Modul an der Unterseite verbunden werden.

Verbindungskabel
zwischen zZwei
Ladestationen

Ladestation

Verbindungsbricke
zwischen zwei
Ladestationen

HDD MG HDG DDG

| |

Verbindung mehrerer Ladestationen zu einem System

© PCE Instruments
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4.3.1 Aufladen

Um das Messgerat aufzuladen, muss dieses nur in das
Ladegerat gelegt werden. Achten Sie dabei darauf, dass
die Krokodilklemmen nicht zwischen der Ladestation
und dem Messgerét liegen, um eine gute Verbindung zu
ermdglichen.

Verbinden Sie das Netzteil mit der Ladestation. Sobald
das Messgerét eine anliegende Spannung erkannt hat,
schaltet es sich automatisch ein und zeigt den aktuellen
Ladezustand vom Akku an. Nach 20 Sekunden schaltet
sich das Display wieder aus. Um den aktuellen
Ladezustand wieder angezeigt zu bekommen, driicken
Sie die Pfeiltaste. Das Display zeigt fur weitere 20
Sekunden die Ladekapazitat an. Wahrend der Akku
geladen wird, wird dies anhand einer roten LED
signalisiert. Sobald der Akku voll ist, wird ,FULL* auf
dem Display angezeigt und die LED wechselt von rot zu
lila.

eingeschaltet auf die
Ladestation gelegt

’ | 4
wird (B CHARGING

Anzeige, wenn das !! I
Messgerat ‘ A
02 H

100/

15 Hrs
FULL

Anzeige, wenn das
Messgerat
ausgeschaltet  auf

die Ladestation
gelegtwird |!|c|-|n|acms

100/

15 Hrs
FULL

4.3.2 Akku

Um die Akkulaufzeit zu verlangern, sollte dieser schonend behandelt werden. Die typische

Laufzeit des Akkus betragt drei Jahre.

Nach der Nutzung sollte das Messgerat mit dem im Lieferumfang befindlichen Ladegerat
aufgeladen werden, sollte das Messgerat fur eine langere Zeit nicht verwendet werden. Als
langerer Zeitraum gilt langer als zwei Monate. Sollte das Messgerat noch langer nicht verwendet
werden, sollte der Akku in einem Intervall zwischen 2 ... 3 Monaten aufgeladen werden. Sollte
das Messgerét fur eine langere Zeit nicht verwendet worden sein, sollte der Akku erst aufgeladen

werden, bevor es eingeschaltet wird.

© PCE Instruments
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5 Bedienung

Die Bedienung des Messgerates wird in den nachfolgenden Abschnitt erlautert. Fir grundlegende
Einstellungen wird zwingend die Software benétigt.

51 Messgerét einschalten

Um das Messgerat einzuschalten, halten Sie die Einschalttaste fur mehrere Sekunden gedriickt.
Nachdem das Messgerat eingeschaltet wurde, wird Folgendes angezeigt:

ey V1.0 N: 01234S67189A
2016-01-01 usgftsét“ 1 Welcome
12:58:58 1 Sekunde Datad 1 Sekunde

Nachdem alle drei Displays angezeigt wurden, startet das Messgerat direkt im Messmodus.
Um das Messgerat wieder auszuschalten, halten Sie die Ein-/Ausschalttaste gedriickt, bis der
+Power off* Timer abgelaufen ist und das Display sich ausgeschaltet hat.

Power Off | Power Off | Power Off

3 c 1

Ist das automatische Scrollen deaktiviert, kbnnen Sie anhand der Pfeiltasten zwischen den
einzelnen Anzeigen umschalten.

© PCE Instruments
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1259:59 ¢ = B1-THEO,C90,05
1 LID Usﬂg (VTaste) € Lesmn 90.0d4d8B
. aste 00:01:00
WV (V¥ Taste) ¢ (V¥ Taste)
FAY (-=0lIhata I S OILEGF -
2016-01-01 DI-THBO,C30,85
I 10Hrs Lesmx 90.04B
Memory 101Hr 00:01:00
V(v Taste) A (V¥ Taste)
= b &Y  (-=0IKLEGE
'D1-THBO,C90.05 7 DI-THB0,C30,85

Dur 00O 01 DD Lefmn 90.0d4B

Dose 100.0 % 00:01:00
V¥ (V¥ Taste) A (V Taste)

' B1-THBO,C90,05 © DI-THBO,C90,05
Pdos 100.04B Lefmx 90.0d4B
Twa 9S2.24d8 00:01:00

¥ (¥ Taste) A (¥ Taste)
 DI-THAO,Ca0,05 ﬁ—.D‘l:TﬁE%:EEI?JTE;
ﬂF’Twa g92.2d8 Lasmn 90.0d4dB

Lavg 100.0dB 00:01:00

V¥ (V¥ Taste) (Y Taste)

= W =Dl T i 4". &Y (=0lhEG:
i DI-THBO,C90,85 D1-THBO0,C90,05
ﬂme 90,048
00:01:00

A (V¥ Taste)

T DI-THBO,C90,05 T DI-THBO,C30,85
Lafmx 90.0dB >(VTaste) ﬂLnfmn 90.0d48

00:01:00  00:01:00

Hinweis: Die Anzeige D1 in den Screenshots beschreibt den eingestellten ersten Dosimeter.
Wird die Anzeige fortgefuhrt, erscheinen die Dosimeter 2 und 3.

© PCE Instruments
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5.2 Fehlermeldungen

Folgende Fehlermeldungen kdnnen angezeigt werden, die die Nutzung des Messgerates
einschranken.

¥ lHrs
& Charge

Akkulaufzeit bei aktueller Ladung <1 Stunde. Laden Sie den Akku auf.

Memory Full
& Douwn Load

Speicher ist voll. Ubertragen Sie die Messwerte auf einen PC und léschen Sie den Speicher,
bevor Sie eine neue Messreihe starten.

5.3 Kalibrierung

Es wird empfohlen, das Messgeréat vor einer jeden Messung zu kalibrieren. Dazu wird ein
Schallkalibrator benétigt. Um die Kalibrierung durchzuftihren, schrauben Sie zun&chst den
Windschutz ab und stecken Sie den Kalibrator auf das Mikrofon. Schalten Sie nun den Kalibrator
ein und uberprifen Sie, ob der gemessene Wert innerhalb der angegebenen Spezifikationen liegt.

U U U T

© PCE Instruments
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Liegt der Messwert nicht innerhalb der angegebenen Spezifikationen, kann eine Justage

vorgenommen werden. Das Messgerat schaltet wahrend der Kontrolle nach wenigen Sekunden
in den Kalibriermodus um, nachdem das 1 kHz Signal vom Schallkalibrator erkannt wurde.

Calibrate?
1149.X dB

Anzeige, ob eine Kalibrierung durchgefihrt werden soll
Je nach anliegendem Schalldruck erkennt das Messgerét, ob eine 114,0 dB oder eine 94,0 dB
Kalibrierung durchgefuhrt werden soll. Wurde der richtige Kalibrierpunkt erkannt, bestatigen Sie
dies mit der Enter Taste.

Calibrating
1142 4B

—

Die Kalibrierung wird durchgefuhrt. Dieser Vorgang dauert nur wenige Sekunden.

DONE
CAL OK
114.0 dB

Wenn die Kalibrierung erfolgreich war, wird diese Meldung angezeigt. Die Messung kann wieder
aufgenommen werden.

Calibration
ACAL Error
Adjust > BdB

War die Kalibrierung fehlerhaft, wird folgende Fehlermeldung angezeigt. Die Differenz zwischen
dem Ist- und Sollwert ist >6 dB.

Hinweis: Erkennt das Messgerat den Schallkalibrator nicht, kann alternativ tGber die Software
eine Kalibrierung durchgefihrt werden.

© PCE Instruments
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5.4 Messdurchlauf

Bevor ein Messdurchlauf gestartet wird, stellen Sie sicher, dass der Windschutz montiert ist, der
Akku ausreichend geladen ist und der Datenspeicher leer ist. Laden Sie das Messgerat
entsprechend auf oder léschen Sie den Speicher.

Hinweis: Ist der Speicherplatz voll oder die Akkulaufzeit <1 Stunde, ist ein Messdurchlauf nicht
mdoglich.

Um einen Messdurchlauf zu starten, halten Sie die ,START STOP* Taste gedrtickt, bis folgender
Timer abgelaufen ist.

START | START | START

3 c 1

Neben dem manuellen Starten eines Messdurchlaufs kdnnen auch Timer eingestellt werden, die
den Messdurchlauf automatisch starten. Diese kdnnen in den Einstellungen und in der Software
festgelegt werden.

Um den Messdurchlauf zu stoppen, halten Sie die ,START STOP* Taste gedrickt, bis folgender
Timer abgelaufen ist.

STOP | STOP | STOP

3 c 1

Nachdem der Messdurchlauf gestoppt wurde, werden die Messergebnisse auf dem Display
angezeigt. Alternativ kdnnen die die Daten Uber die Software ausgelesen werden. Bei Bedarf
kann direkt ein neuer Durchlauf gestartet werden.

5.4.1 Messdurchlauf pausieren

Je nach Anwendung kann ein Messdurchlauf auch pausiert werden. Dies ist dann notwendig,
wenn zum Beispiel der Mitarbeiter eine Pause einlegt. Diese Funktion muss vorher in den
Einstellungen aktiviert werden.

Um eine Pause zu starten, halten Sie die ,START STOP“ Taste gedriickt, bis der Timer
abgelaufen ist.

PAUSE | PAUSE |PAUSE | PAUSE

3 = 1 | 1l

Um den Messdurchlauf fortzusetzen, driicken Sie die ,START STOP* Taste erneut. Damit der
Messdurchlauf vollstandig beendet werden kann, muss zunachst die Pause aktiviert werden. Ist
die Pause aktiviert, muss die ,Enter* Taste gedriickt werden. Anschliefend wird abgefragt, ob
der Messdurchlauf beendet werden soll. Bestéatigen Sie dies durch erneutes Driicken der ,Enter”
Taste. Méchten Sie die Messung nicht abbrechen, driicken Sie die ,START STOP* Taste.

© PCE Instruments
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5.4.2 Tastensperre im Messdurchlauf

Wahrend einer Messung sollte die Tastensperre aktiviert werden, um einen versehentlichen
Tastendruck zu vermeiden. Die Tastensperre aktiviert sich automatisch, sobald ein

Messdurchlauf gestartet wird. Ob diese Funktion aktiv ist, kann durch das Symbol auf der
oberen Zeile erkannt werden. Um die Tastensperre aufzuheben, muss drei Mal die ,START
STOP* Taste gedriickt werden. In den Einstellungen kann die Funktion der Tastensperre aktiviert
oder deaktiviert werden.

Hinweis: Wurde diese Funktion Uber das Tastenfeld deaktiviert, muss in den Einstellungen die
Tastensperre manuell wieder aktiviert werden.

6 Einstellungen

Einige Einstellungen kénnen direkt am Messgerat vorgenommen werden. Weitere Einstellungen
kénnen uber die Software durchgefiihrt werden. Um das Menl zu 6ffnen, driicken Sie die ,Enter”
Taste. Mit den Pfeiltasten konnen Parameter abgeandert werden. Mit der ,START STOP* Taste
gehen Sie einen Schritt zurtick. Mit der ,Enter* Taste Gbernehmen Sie die Einstellung.

) L=

Setting

Memory

Sobald das Menu gedffnet ist, kénnen Sie zwischen ,Setting® (Einstellung) und ,Memory*“
(Speicher) wahlen.
Um Einstellungen vorzunehmen, wahlen Sie ,Setting” aus.

6.1 Kontrast einstellen
Um den Kontrast vom Display einzustellen, wéhlen Sie im Menii ,LCD Contrast” aus.

RTC
LCD APO

Es wird die aktuelle Kontraststufe angezeigt
=l [
LCD Contrast

10

Dricken Sie erneut die ,Enter” Taste, um den Wert zu verandern. Sie kdnnen auswahlen

zwischen den Stufen 1 ... 10. Empfohlen wird Stufe 5.
FEAY =OlCEGTE

LCD Contrast

© PCE Instruments
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6.2 Datum und Uhrzeit einstellen

Um das Datum und die Uhrzeit einzustellen, wahlen Sie in den Einstellungen ,RTC" aus.

LCD Contrast

LCD APO

Dricken Sie wiederholend die ,Enter Taste, um zwischen den einzelnen Parametern
auszuwahlen.

RTC
01-01
125959

Haben Sie das Datum und die Uhrzeit richtig eingestellt, werden die Einstellungen direkt

Ubernommen.

RT
2016-01-01
12:59:59

6.3 Automatische Displayausschaltung

Um die automatische Displayausschaltung einzustellen, wahlen Sie in den Einstellungen ,LCD
APQO* aus.

Dosimeter

Hier wird die aktuelle Einstellung angezeigt
- T .
LCD RFO

Driicken Sie erneut die ,Enter” Taste, um den Parameter abandern zu kdnnen. AnschlieRend
kann mit den Pfeiltasten der Parameter verandert werden. Ausgewahlt werden kann zwischen
5, 10, 20 Sekunden und 1, 2 Minuten.

LCD APO
OFF

© PCE Instruments
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6.4 Dosimeter Einstellen

Es kodnnen bis zu drei Dosimeter gleichzeitig betrieben werden. Um Einstellungen an den
Dosimetern vorzunehmen, gehen Sie in den Einstellungen unter den Punkt ,Dosimeter”.

osimeter

Es werden nun alle drei Dosimeter aufgelistet und die Information, ob diese aktiv sind.

Dosimeter=1 0©
Dosimeter—2 0ff
Dosimeter=30ff

Offnen Sie nun das gewiinschte Dosimeter, um ein Profil auszuwéhlen. Um ein Dosimeter aus-
oder einzuschalten, wahlen Sie ,Enable” oder entsprechend ,Disable” aus.
Hinweis: Dosimeter 1 kann nicht ausgeschaltet werden.

X0SHAR-80

v OSHA-80

6.4.1 Benutzerdefiniertes Profil

Neben den fest eingestellten Profilen gibt es auch benutzerdefinierte Profile, die beliebig
eingestellt werden konnen. Diese sind beschriftet mit ,User —X*“. Es gibt insgesamt 9 Profile, die
beliebig eingestellt werden konnen. Um die Profile einzustellen, wahlen Sie einen ,User* mit der
LEnter Taste aus. AnschlieBend kénnen die gewlinschten Parameter verandert werden.

=HHAY (- (G 3
Dosimeter—1

Reference

ISO-80

© PCE Instruments
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6.5 Pause-Modus

Um den Pause-Modus ein- und auszuschalten, gehen Sie in die Einstellung ,Pause®. Von dort
kénnen Sie den Pause-Modus, um einen Messablauf zu pausieren, aktivieren oder deaktivieren.

Dosimeter

LED RAlarm

Hier wird die aktuelle Einstellung angezeigt.

PAUSE
OFF

Durch erneutes Driicken der ,Enter” Taste ist die Funktion veranderbar und kann mit den
Pfeiltasten ein- und ausgeschaltet werden.
FY

6.6 LED-Alarm

Um einen LED-Alarm einzustellen, gehen Sie in den Einstellungen auf ,LED Alarm“. Von dort
kann die LED-Alarmfunktion ein- und ausgeschaltet werden.

Pause

Ruto Lock

Hier wird die aktuelle Einstellung angezeigt.

LED Rlar
OFF

Durch erneutes Driicken der ,Enter Taste ist die Funktion veranderbar und kann mit den

Pfeiltasten ein- und ausgeschaltet werden.
LAY (=010 G

LED Rlarm

OFF

© PCE Instruments
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6.7 Automatische Tastensperre
Um die automatische Tastensperre zu aktivieren, gehen Sie in den Einstellungen auf ,Auto Lock".
arm

Ruto Lock

Auto Scroll

Hier wird die aktuelle Einstellung angezeigt.
= F
Auto Lock Keypad
OFF

Durch erneutes Driicken der ,Enter Taste ist die Funktion veranderbar und kann mit den
Pfeiltasten ein- und ausgeschaltet werden.
FEAY FeCOlo=0 =l

Auto Lock Keypad
OFF

Hinweis: Die automatische Tastensperre kommt dann zum Einsatz, wenn, ein Messdurchlauf
gestartet wird. Wird die Tastensperre in einem Messdurchlauf ausgeschaltet, muss diese in den
Einstellungen wieder aktiviert werden.

6.8 Automatisches scrollen

Um das automatische Scrollen zu aktivieren, gehen Sie in die Einstellungen unter ,Auto Scroll“.
Von dort kann die automatische Scrollfunktion ein- und ausgeschaltet werden.

iAuto Lock

Timers

Hier wird die aktuelle Einstellung angezeigt.

- Xy
Auto Secroll

OFF

Durch erneutes Driicken der ,Enter” Taste ist die Funktion veranderbar und kann mit den
Pfeiltasten ein- und ausgeschaltet werden.

Auto Scroll

OFF

© PCE Instruments
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6.9 Sprache einstellen

Um die Menlsprache einzustellen, gehen Sie in den Einstellungen unter den Punkt ,Language®.
Von dort kann die Sprache eingestellt werden.

nterunl
Language |
iClear Memory

Hier wird die aktuell ein estellte Sprache angezeigt

Portugues

Durch erneutes Driicken der ,Enter Taste ist die Funktion veranderbar. Sie kénnen zwischen

Englisch, Spanisch und Portugiesisch auswahlen
EHAY EONb=GFE

6.10  Timer einstellen

Um einen Timer einzustellen, gehen Sie in die Einstellungen unter den Punkt ,Timer®. Von dort
kénnen Sie einen Timer einstellen.

1Auto Scroll

iInterval

Hier kdnnen Sie sehen, welche Funktion aktiv ist.
Immediate On

Immediate Messdurchlauf wird direkt gestartet
Delayed Messdurchlauf wird zeitverzdgert gestartet
Repetitive Messung wird wiederholend neugestartet

© PCE Instruments
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6.10.1  Timer ohne Zyklus

Mit der ,Delayed” Option kdnnen zeitverzégert Messungen gestartet werden. Dazu werden das
Datum und die Uhrzeit in der Funktion eingetragen, wann der Messdurchlauf beginnen soll. Mit
DUR wird die Messdauer eingestellt.

Soll diese Funktion aktiviert werden, muss dies im letzten Abschnitt erfolgen. Stellen Sie dazu
,Disable“ um auf ,Enable”.

6.10.2  Timer mit Zyklus

Um einen Timer mit Zyklus einzustellen, gehen Sie auf die Funktion ,Repetitive®“. Mit ,Start” stellen
Sie die Startzeit ein. Mit ,DUR" stellen Sie die Laufzeit ein und mit ,Repeat” stellen Sie ein, wie
oft der Messdurchlauf wiederholt werden soll. Es kdénnen bis zu 99 Wiederholungen eingestelit
werden.

6.11  Speicherintervall einstellen

Um das Speicherintervall einzustellen, gehen Sie in die Einstellungen unter den Punkt
Lintervall“. Von dort kann das Speicherintervall eingestellt werden.

TTimers

iLanguage

Hier wird die aktuelle Einstellung angezeigt.
HHAY ECIKLEGTFE I

Interval
S min

Durch erneutes Driicken der ,Enter Taste ist die Funktion veranderbar und kann mit den
Pfeiltasten eingestellt werden. Zur Auswahl stehen 1 bzw. 5, 10 oder 30 Minuten und 1 oder 2
Stunden.

Interval

© PCE Instruments
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6.12  Speicher I8schen

Um den Speicher zu lIéschen, gehen Sie in den Einstellungen unter ,Clear Memory“.

Interval
Language

[Clear Memory |

Dort werden Sie gefragt, ob Sie den Speicher I6schen wollen.

Clear Hemory

Wenn Sie den Speicher léschen wollen, &ndern Sie mit den Pfeiltasten die Anzeige auf ,Yes'
und bestatigen Sie die Eingabe mit der ,Enter” Taste.
[y

3 - e
Clear Memory

7  Gespeicherte Daten abrufen
Um die gespeicherten Daten abzurufen, gehen Sie ins Meni und wahlen Sie ,Memory*“ aus.

Setting

Von dort werden dann alle gespeicherten Messdurchldufe angezeigt und kénnen abgerufen
werden.

© PCE Instruments
21



8 Software

Uber die Software kénnen weitere Einstellungen vorgenommen werden. Zusétzlich kénnen
dartiber die Messwerte ausgelesen werden. Um eine Verbindung aufzubauen, installieren Sie
zunéachst die Software. Verbinden Sie anschlieBend das Messgerat mit der Ladestation. Die
Datenubertragung erfolgt mittels Infrarotibertragung zur Ladestation. Die Ladestation selbst
Ubertragt das Signal tber die USB Schnittstelle an den PC.

Hinweis: Fiur eine Datenubertragung muss zwingend das Netzteil an der Ladestation
angeschlossen sein. Fuhren Sie die Software immer mit Administratorenrechten aus.

Um eine Kommunikation aufzubauen, wéhlen Sie den richtigen Com-Port aus und klicken Sie
anschlieRend auf OK.

*}* Com Port - O X

Auto Device

Scan _ PCE-MND -~
Device

Manager

Reset
L Com Port

OK

>

o Yo kekeiolo]e)
efelelel=Reke)
SERSERR
=N I R= N7 R S

L

Es offnet sich ein weiteres Fenster. Wurde das Messgerat erkannt, wird dieses auf der oberen
Zeile angezeigt.

B8 Panel V10.06

S¢RORR 2

R @

PCE-MNDI10:3 PCE-MNDI10:6
B il

&
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INSTRUMENTS

AnschlieBend konnen folgende Einstellungen vorgenommen werden. Um eine Einstellung zu
speichern, muss immer die ,Set“ Schaltflache angeklickt werden. War das Speichern erfolgreich,
wird die Meldung ,Set OK !!l* angezeigt.

Funktion Beschreibung

RTC Datum und Uhrzeit einstellen

Memory Speicher auslesen

LCD Contrast Einstellung des Bildschirmkontrastes

LCD APO Automatische Bildschirmabschaltzeit einstellen

Pause Pause-Funktion aktivieren und deaktivieren

LED Alarm LED-Alarm bei Grenzwertiiberschreitung ein- oder ausschalten
Dosimeter Parameter fiir die einzelnen Dosimeter einstellen

Auto Lock Key

Automatische Tastensperre ein- und ausschalten

Auto Scroll Screen

Automatisches Scrollen ein- und ausschalten

Time

Einstellung des Timers

Screen Hier kann eingestellt werden, welcher Wert von welchem Dosimeter
auf dem Bildschirm angezeigt werden soll. Seite 1 und 2 kénnen
nicht veréndert werden und werden daher in der Software auch
nicht angezeigt.

Input Text Hier kann der Text auf drei Zeilen eingestellt werden, der beim
Einschalten angezeigt werden soll.

Calibration Hier kann eine Kalibrierung des Messgerétes durchgefihrt werden.

Lunch Time Hier kann ein Betriebszeitraum eingestellt werden.

Record Interval Time

Einstellung des Speicherintervalls

Clear Memory

Speicher l6schen

Language

Einstellung der Sprache

Hier wird die Anleitung angezeigt

Auf dem PC gespeicherte Daten aufrufen

USB-Schnittstelle einstellen

Einstellungen 6ffnen (externes Fenster)

Einstellung Uhrzeit 6ffnen

Speicher auslesen

Speicher [6schen

Anleitung 6ffnen

Einstellung Sprache 6ffnen
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9 Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder auch technischen Problemen stehen wir Ihnen gerne zur
Verfugung. Die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

10 Entsorgung

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)

Batterien dirfen nicht in den Hausmdill gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Riickgabe
gesetzlich verpflichtet. Gebrauchte Batterien koénnen unter anderem bei eingerichteten
Rucknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH zurtickgegeben werden.

Annahmestelle nach BattV:
PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten)
nehmen wir unsere Geréte zuriick. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder lber ein
Recyclingunternehmen nach gesetzlicher Vorgabe entsorgt. Alternativ kénnen Sie |hre Altgerate
auch an dafurr vorgesehenen Sammelstellen abgeben.

WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

B ® CEl v

Wwww.pce-instruments.com O RoHs

Alle PCE-Produkte sind CE F(C
und RoHs zugelassen.
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PCE Instruments Kontaktinformationen

Germany

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

United Kingdom

PCE Instruments UK Ltd

Trafford House

Chester Rd, Old Trafford
Manchester M32 ORS

United Kingdom

Tel: +44 (0) 161 464902 0

Fax: +44 (0) 161 464902 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

The Netherlands

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Telefoon: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

France

PCE Instruments France EURL

23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Forets

France

Téléphone: +33 (0) 972 3537 17
Numéro de fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italy

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnhano

Capannori (Lucca)

Italia

Telefono: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

United States of America
PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Spain

PCE Ibérica S.L.

Calle Mula, 8

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel. : +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turkey

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglkgekmece - Istanbul
Tarkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Denmark

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark

Tel.: +45 70 30 53 08
kontakt@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/dansk



